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(D ) Montageanleitung (GB) Assembly instructions
Notice de montage (1T Istruzioni di montaggio
(NL) Handlieding voor de montage Instrukcja montazu
(CZ) Montazni navod (SK) Navod na montaz

(HU) Szerelési Gtmutaté Instrukctiuni de montaj

Montaj talimati MHCTPYyKUMA NO MOHTaXy
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N Size/MaB (mm) Qty / N Size/MaB (mm) |Qty /

1 800x395x18 1 14 690x118x15 1

2 1069x339x15 1 15 690x118x15 1

3 1069x339x15 1 16 793x700x5 1

4 353x242x15 1 17 350x138x15 6

5 1175x50x25 1 18 350x138x15 6

6 1175x50x25 1 19 282x138x15 2

7 1175x50x25 1 20 344x292x5 2

8 1175x50x25 1 21 635x138x15 4

9 690x370x15 1 22 645x344x5 4

10 690x80x15 1 23 340x190x15 1

11 690x80x15 1 24 340x190x15 1

12 690x50x18 1 25 684x190x15 4

13 690x50x18 1
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Sicherheitshinweise * Safety instructions * Consignes de sécurité °

Norme di sicurezza « Veiligheidsinstructies * Wskazéwki bezpieczenstwa °

Bezpecnostni pokyny * Bezpeénostné pokyny ¢ Biztonsagtechnikai

tudnivalék e Instructiuni referitoare la siguranta » Guivenlik uyarilari °

Das beigefiuigte Wandbefestigungsmaterial (Dibel und Schrauben) eignet sich nur fiir festes
Mauerwerk (z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdiibel
und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry
(e. g. concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall
constructions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs solides (p.
ex. murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il faut éventuellement des
chevilles spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un spécialiste.

IT

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di calcestruzzo
o mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti.
Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv.
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en
andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zalgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do $ciany (kotki, wkrety, haki itp.),
przeznaczony jest wytgcznie do montazu artykutu na $cianach wykonanych z cegty lub betonu. Przy
montazu artykutu na scianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy zastosowaé¢ odpowiednie do niej
zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasiegng¢ porady fachowca.

(094

Pfilozeny material pro montaz na sténu (hmozdinky a Srouby) je vhodny jen pro pevné zdivo (napf.
betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné specialni hmozdinky a jiné
Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.

SK

Prilozeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo
(napr. beténoveé alebo tehlové steny). Pre iné steny su potrebné prip. Specialne hmozdinky a iné
skrutky. V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

HU

A mellékelt fali rogzitékészlet (tipli és csavarok) csak témott falazatban (pl. betonfalban, téglafalban)
hasznalhaté. Mas faltipusokhoz specialis tiplire és csavarra lesz sziikség. Sziikség esetén kérje ki
egy szakember véleményét.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie
solida (de exemplu pereti din beton sau din caramida). Pentru alte structuri de pereti, este posibil sa
fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (dUbel ve vidalar) sadece beton ve tugla
duvarlari gibi saglam duvar yapilari icin uygundur. Baska duvar yapilari igin 6zel diibeller veya baska
vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

Bxoaswmin B KOMNNEKT NOCTaBKM MaTepuan Ans KpenneHus Ha cteHe (aobenun n 6onTol)
npegHasHayeH TONbKO ANs MPOYHbIX KAMEHHbLIX CTEH (Hanpumep, 6ETOHHBLIX UMK KMPNNYHBIX). Ons
OpYrMx TUMOB CTEH UCMONb3YNTe N0 Mepe HEOBXOAMMOCTM cneunanbsHble adenu n gpyrne 6onTol.
Mo mepe HeobxoauMoCTn 0bpaTUTECh 3a NMOMOLLIBIO K CrieLManicTam.
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